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RO: MANUAL DE UTILIZARE

Set avertizori electronici cu statie

PARAMETRI TEHNICI:
Banda frecventa: 433.92 Mhz
Putere RF: 5.09 dBm

RECEPTOR / functi

- 5 niveluri de volum
<(rotita Vinclusiv mod silentios)

- 5 alarme diferite (rotitaT)

- Mod vibratie
(comutator cu pin - pozitia dreapta)

- 4 culori LED pentru semnalizare

- Memorarea automatd a setarilor

- Comutator cu pin ON/OFF/VIBRATIE

- Dioda cu memarie - semnalizeaza continuu
15 secunde dupa trasaturd

- Indicator baterie slaba (beep continuu)

- Kit testare razd de actiune

- Raza de actiune 140min functie de teren

SCHEMA BUTOANE

SEMNALIZATOR / functit

- Rezistent la apa

- 5 niveluri de volum (rotita Vinclusiv mod silentios)

- 5 alarme diferite

- Sniveluri de sensibiitate (rotita 5)

- 7 culori posibile pentru dioda de demnalizare

- Memarare automatad a setdrilor

- Semnal acustic diferit pentru tradsatura tip “drop”
(pestele vine spre lanseta)

- Dioda cu memorie - semnalizeaza continuu
15 secunde dupa trasaturd

- Indicator baterie slabé (beep scurt)

- Dioda pozitie nocturna

- Suport lanseta anti alunecare

- Mufa jack 25mm

- Functineaza cu baterie 1x12V (tip LR23A)
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“POWER" Buton ———% L ] = Mufajack
ON/OFF = 25mm

Difuzor

inaintea utilizarii: Nyissa ki a hatso elemtakarot és heluezze bele az elemeket. A fedél lefelé tolassal nyili. A kapasjelzd tapegusége

1db 23A elem, veveegyseg 1db 9V. Az elemek behelyezese eltt gybzadion meg arrdl, hogy az elemek nincsenek e kifolyva, vagy megsertive.
Az elemeket a megfelel® polaritas szerint helyezze bele (+ si -). Helyezze vissza az elem takaro fedelet az eredeti pozicioba.

Pornirea si oprirea avertizorului ON/OFF: Tineti ap&sat butonulrosu "POWER aflat in partea inferioard a avertizorului pentru 2 secunde.
Cand avertizorul se deschide va emite 3 beepuri si amandoud LED-uri vor clipi de 3 ori. Cand inchideti avertizorul acesta va emite un singur

beep si LED-urile vor clipi 0 singurd data.

Setarea tonului de alarma: Cu avertizorulinchis, tineti apasat butonul rosu “POWER"pentru 5 secunde. Avertizorul va emite 3 bipuri scurte
si cel de al patrulea distinct mai lung. Dupa acest semnal, eliberati butonul si selectati tonul darit folosind intrerupdtorul rotativ S, Pentru

a confirma tonul selectat, inchideti avertizorul prin apasarea butonuluirosu "POWER” pentru 2 secunde.

Setarea culorii ledurilor: Cu avertizorulinchis, tineti apasat butonul rosu "POWER” pentru 5 secunde. Avertizorul va emite 3 bipuri scurte

si cel de al patrulea distinct mailung. Bupd acest semnal, eliberatibutonul ‘POWER” si imediat apasati-l scurt incd o data. Prin rotirea
intrerupatorului rotativ S veti selecta culoarea doritd a ledurilor. Pentru a confirma culoarea selectata inchideti avertizorul prin apdsarea

butonuluirosu "POWER” pentru 2 secunde.

Ledul de pozitie pentru noapte: Cu avertizorul deschis, ledurile de pozitie pot fi aprinse sau stinse prin apasarea scurta a butonului "POWER”
Asocierea avertizorului cu statia: Cu statia inchisa si avertizorul deschis tineti apasat butonul P de pe lateralul statiel. Simultan mutati
comutatorul cu pin pe pozitia ON/stanga. Tineti ap&sat butonul P pana cand ledurile albastru sirosu se aprind. Cand aceste leduri s-au aprins
eliberati butonul. Acum apasatirapid butonul P pentru a selecta culoarea daritd si simulati o trasaturd pe avertizorul pe care doriti saf
asaciati. Pentru a finaliza asacierea cu succes, inchideti si deschideti statia.

Test raza de actiune: Cu avertizorulinchis, tineti apdsat butonul "POWER pentru 7 secunde . Avertizorul va emite 3 beepuri scurte si al
patrulea distinct, mailung. Tineti apdsat butonul pand cand veti auzi un beep rapid continuu si LED-urile incep sa clipeasca. Acum va puteti
ndeparta cu statia de avertizor pentru a vedea cat de departe statia dumneavoastra receptioneaza semnalul.

LISTA DE GARANTIE / * Depuneti cu atentie aceasta foaie /

Model: Set Delphin CODER
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Servis de garantie:

Data achizitiondrii:
Semnatura si stampila vanzatorului:

Servis post-garantie:




EU VYHLASENIE O ZHODE

Vyrobca:

MOSS.SK, s.r.o.

M.R.Stefanika 297/11

050 01 Revuca
I€o: 36629464

Prehlasuje ze,

Zariadenie / vyrobok: Sada signalizatorov
Typ: Delphin CODER
je v sulade so SMERNICOU EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/53/EU

2o 16. aprila 2014 o harmonizacii pravnych predpisov ¢lenskych Statov
tykajucich sa spristupfiovania radiovych zariadeni na trhu, ktorou sa
zrusuje smernica 1999/5/ES

a

SMERNICOU EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2011/65/EU

z 8. juna 2011 o obmedzeni pouzivania uréitych nebezpecnych latok v
elektrickych a elektronickych zariadeniach

a bol navrhnuty a vyrobeny tak, aby spifial nasledujiice harmonizované normy:

EN 50663:2017 EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 301 489-1 v 2.2.3 (2019-11) EN 301 489-17 v 3.2.2 (2019-12)
EN 300 220-1 v 3.1.1 (2017-02) EN 300 220-2 v 3.2.1 (2018-06)
IEC 62321-4:2013+A1:2017 IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2016 IEC 62321-7-1:2016

IEC 62321-7-2:2017 IEC 62321-8:2017

Prehlasujem, Ze zariadenie popisané vyssie bolo navrhnuté tak, aby bolo v sulade s prislusnymi ¢astami
vy$8ie spomenutych harmonizovanych noriem. Zariadenie spliia v8etky zakladné poziadavky uvedenych
smernic. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

o |
Pravne zavazny podpis zastupcu: 4 k“;’na'te? y

Déatum : 16.11.2020
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EN: The company MOSS.SK, sr.o. declares that this device is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive No. 2014/53/EU. The full text of the declaration of conformity is
available at www.delphin.sk.

DE: Die Gesellschaft MOSS.SK, GmbH., hiermit erklart, dass dieses Gerat den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie Nr. 2014/53/EU. Volltext der Konformitatserklarung ist
unter www.delphin.sk verftgbar.

SK: Spolocnost MOSS.5K, sr.o. tymto vyhlasuje, Zze toto zariadenie je v stilade so zakladnymi poziadavkami a
dalgimi prislusnymi ustanoveniami smernice ¢islo: 2014/53/EU. PIné znenie vyhlasenia o zhode je k dispoziciina
lokalite www.delphin.sk.

CZ: Spole¢nost MOSS.SK, sr.o. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a
dalsimi prislusngmi ustanovenimi smérnice tislo: 2014/53/EU. Ping znéni prohlaseni o shodé je k dispozici na
adrese www.delphin.sk.

HU: AMOSS.5K, sr.0. ezennelkijelenti, hogy ez a berendezés megfelel a Szamos iranyelv alapveto kovetelme-
nyeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek a 2014/53/EU szam szerint. A megfeleltsegi nuilatkozat
telies szdvege a www.delphin.sk oldalon erhet6 el.

RO: Societatea MOSS SK, sr.o. declard prin prezenta, ca acest dispozitiv este conform cu cerintele de baza si
cu celelalte prevederi aferente ale directivei numérul; 2014/53/EU. Varianta integrald a declaratiei de conformi-
tate este disponibild in locatia www.delphin.sk.

PL: Firma MOSS.SK, sro. oswiadcza, ze ten sprzet jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i innymi
odpowiednimi postanowieniami dyrektywy nr 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny na
stronie www.delphin.sk.



Distributor: MOSS.SK, s.r.o. MR.Stefanika 297/11, 050 01Revtica, Slovakia
www.delphin.sk
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